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Przed rozpoczeciem pracy

Deklaracja zgodnosci UE

C€

Firma Renishaw plc deklaruje, ze MP250 odpowiada majacym
zastosowanie standardom i regulacjom.

Aby uzyskaé petng deklaracje zgodnosci z wymaganiami WE
skontaktuj sie z firmg Renishaw lub odwiedz witryne
www.renishaw.pl/mp250.
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Dyrektywa WEEE

Oznaczenie produktéw firmy Renishaw i/lub towarzyszacej im
dokumentacji takim symbolem oznacza, iz produkt nie powinien
by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Odpowiedzialno$¢ za dostarczenie
takiego produktu do wyznaczonego miejsca zbidrki produktow
przeznaczonych do utylizacji odpadéw elektrycznych oraz
elektronicznych (WEEE) w celu umozliwienia ich recyklingu lub
innych form odzysku ponosi uzytkownik koricowy. Prawidtowa
utylizacja takiego produktu pomoze zachowaé cenne zasoby
oraz unikna¢ negatywnego wptywu na $rodowisko. Szczegdétowe
informacje mozna uzyska¢ w najblizszym punkcie zbiérki lub od
przedstawiciela firmy Renishaw.



Przed rozpoczeciem pracy

Bezpieczenstwo

Podczas obstugi obrabiarek zaleca sig uzywanie ochrony na oczy.

Informacja dla dostawcy oraz instalatora maszyny

Na dostawcy maszyny spoczywa odpowiedzialnos¢

za uprzedzenie uzytkownika o wszelkich zagrozeniach
zwigzanych z eksploatacjg tgcznie z tymi, o jakich wspomina
sig¢ w dokumentaciji produktu Renishaw oraz za zapewnienie
stosownych oston i blokad zabezpieczajacych.

W pewnych okolicznosciach sygnat sondy moze fafszywie
wskazywac¢ stan gotowosci sondy. Zaleca sie nie bra¢ pod uwage
sygnatéw sondy przy podejmowaniu decyzji o zatrzymaniu
maszyny.

Informacja dla instalatora wyposazenia

Wszystkie urzgdzenia firmy Renishaw sg zaprojektowane tak,
aby dziataty zgodnie z wymogami odpowiednich przepiséw WE
oraz FCC. Kazdy instalator urzadzenia odpowiedzialny jest za
przestrzeganie nastepujgcych zalecen, aby zapewni¢ dziatanie
produktu zgodne z tymi przepisami:

¢ Kazdy interfejs MUSI by¢ zainstalowany z dala od
potencjalnych zrédet zakidcer elektrycznych takich jak
transformatory, serwonapedy itd.

* wszystkie podtgczenia 0 V/uziemienie powinny by¢ podtgczone
do ,gtéwnej szyny uziemiajgcej” maszyny (,szyna uziemiajgca”
to wyréwnawcze podtaczenie dla wszystkich uziemieri oraz
kabli ekranowanych maszyny). Przestrzeganie tego zalecenia
jest bardzo wazne, w przeciwnym wypadku moze powstac
réznica potencjatéw pomiedzy uziemieniami.

* wszystkie ekrany muszg by¢ podiaczone zgodnie z instrukcja

* okablowania nie wolno prowadzi¢ wzdtuz wysokoprgdowych
kabli zasilajgcych takich jak kable zasilania napedu lub
w poblizu kabli szybkiego przesytu danych

¢ dfugosé kabli powinna byé zawsze minimalna

Dziatanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie to jest uzytkowane w sposéb inny niz okreslit to
producent, zabezpieczenie zapewniane przez to urzgdzenie moze
by¢ ostabione.
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Mocowanie trzpienia
pomiarowego

M-5000-3707

1,8 Nm-2,2 Nm
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Mocowanie MP250 w gniezdzie sondy
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Odfaczenie zasilania lub aktywacja
blokady

A-2063-7587

FS10/FS20




Wyréwnanie trzpienia
pomiarowego wzgledem osi
obrabiarki

Regulacja doktadna

Regulacja zgrubna
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Wyjmowanie trzpienia
pomiarowego
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Zdejmowanie pokrywy
czofowej

A-2063-7587 s
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Sprawdzanie membrany
zewnetrznej

Zamoéwienie zestawu membrany zamiennej (A-5500-1650)
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Zaktadanie pokrywy czotowej

A-2063-7587
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Ponowne mocowanie trzpienia
pomiarowego
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1,8 Nm—2,2 Nm

M-5000-3707




© 2008-2018 Renishaw plc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Kopiowanie niniejszego dokumentu, jego reprodukcja w cato$ci
badz w czesci, a takze przenoszenie na inne nosniki informacji
lub ttumaczenie na inne jezyki z uzyciem jakichkolwiek metod bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Renishaw jest zabronione.

Publikacja materiatéw w ramach niniejszego dokumentu nie
implikuje uchylenia praw patentowych firmy Renishaw plc.

Zastrzezenie

FIRMA RENISHAW DOLOZYLA WSZELKICH STARAN, ABY
ZAPEWNIC POPRAWNOSC TRESCI TEGO DOKUMENTU

W DNIU PUBLIKACJI, JEDNAK NIE UDZIELA ZADNYCH
GWARANCJI ODNOSNIE TEJ TRESCI. FIRMA RENISHAW NIE
PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI, W JAKIMKOLWIEK
STOPNIU, ZA EWENTUALNE BLEDY ZAWARTE W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE.

Znaki towarowe

RENISHAW oraz symbol sondy wykorzystany w logo firmy
Renishaw sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Renishaw
plc w Wielkiej Brytanii i innych krajach. apply innovation oraz
inne nazwy i oznaczenia produktéw i technologii Renishaw sg
znakami towarowymi firmy Renishaw plc oraz jej filii.

Wszelkie inne nazwy marek oraz nazwy produktéw uzyte w
niniejszym dokumencie sg nazwami towarowymi, znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi
do ich wiascicieli.

Gwarancja

Sprzet wymagajacy sprawdzenia w ramach gwarancji nalezy
zwréci¢ dostawcy.

Przy zakupie sprzetu od firmy Renishaw obowigzujg, o ile

nie uzgodniono inaczej na pi$mie, postanowienia gwarancji
zawarte w WARUNKACH SPRZEDAZY firmy Renishaw Nalezy
zapoznac sie ze szczeg6tami gwarancji. Gtéwne wyfaczenia z
odpowiedzialnosci gwarancyjnej wystepuija, jezeli sprzet byt:

* zaniedbywany, nieumiejgtnie sie z nim obchodzono, byt
nieprawidtowo uzytkowany lub

¢ byt modyfikowany lub w jakikolwiek sposéb zmieniany, chyba
Ze na podstawie wczesniejszej zgody firmy Renishaw.

Przy zakupie sprzetu od innego dostawcy, nalezy skontaktowac
sie z nim w celu uzyskania szczegdféw gwarancji.
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Renishaw plc T +44 (0)1453 524524 N I AW
New Mills, Wotton-under-Edge ~ F +44 (0)1453 524901 RE . S H ®@
Gloucestershire, GL12 8JR E uk@renishaw.com apply innovation™

United Kingdom www.renishaw.com

For worldwide contact details, visit
www.renishaw.com/contact

H-5500-8500-04
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